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+Kom med!

1:{::&)

a7 et var maj. Svalorna svitvade i den blaa

e “luften, livkan flsg sjungande hogt ofver
broddakrarne, grodan blaste trumpet i landsviigsdiket, sd
godt den kunde, och majbaggen mumsade fran morgon

till qvéll pa de grona bladen.

Petter 1ag i solskenet pa binken med en stor smorgis
i hand. ,,Kom med ut i skogen!* ropade grannens barn
till honom ofver girdsgarden. ,,Trastarne och bofinkarne
sjunga®, sade Hans. ,,Och jag vet, hvar det viixer hvit-
sippor och gula nyckelblommor*, . sade den lilla Greta.
»Hvad bryr jag mig om foglar och blommer, svarade den
tjocke Petter och bet ett stort stycke af smorgésen, ,,men
passa pa och se efter, hvar det finnes mycket smultron-
blommor®, ropade han efter de bort springande barnen,
84 skall jag sedan komma med er i sommar, nir smul-
tronen mogna.‘
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Och gésemor och gasefar

Med alla sina gésbarn sma

En sommardag, s& varm och klar,
I bet bland mjuka griset ga.

Der plockar nu med lust och frojd

BB OTT HE Rzt
En hvar sin frukost s& fornojd,
Och alla kackla gladt ,,gack — gack*,

Som om de sade ,tusen tack!®

ott grannens hund, sd gri arg
Blott ¢ hund, s& gréa och ax
— Fy, den ar ju en riktig varg! —
Vill stora deras glada frid,
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Men ingen fister sig dervid.
Ty fast den édr s& ond och stor,
Sa dr den radd for gasemor.

T e AR T ——

<Den gamle staren berdttar fOr sina ungar,

Hvad folket hér ér snilt dndé,
Hur stindigt oss de tinka pa!

1

>
De bygt oss hus, ett riktigt slott,
Der vi det ha sia skont och godt,
Och nu ha de vid vidgen hir

Sé langa tradar spént, att der
Vi helt beqvimt oss hvila fa. —
Hvad folket hir ar snilt dnd4!
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I ladgérdstaket bor en sparf;
Der har han maka, hus och hem.
Det ér en stackars fattig slarf,
Men gladjen bor hos dem.

Han flyger ner, han flyger opp,
Bestyrsam dr han forst och sist
Och skuttar med s& langa hopp
P& ghrden kring var farstuqvist.
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Fru sparfvemor si huslig ér,

Hon trifs blott inom boets viigg.
Och gissa du, hvad hon har der?

Jo, sex sma runda dgg.

Nér varen hunnit sen forga,

D& blir det muntert med besked,

Ty d& sd skall der barnsol sté

For sex sma barn med nébb sa bred.
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Yo
-%%en gamla tunnan och sopqvasten.

Pa garden vid stallviiggen lag en gammal utfjenad
tunna, hvars ena hotten var borta. I tunnan var en liten
hog gammal, skriapig halin, och pa halmen lag en gosse,
som trottnat af atb leka hela dagen. Och solen sken och

AN XA

foglarne sjongo, men den gamla tunnan var pa daligt hu-
mor och sade helt hogt for sig sjelf:

— Ack, hur uselt dr mitt lif, nédr jag tinker pa alla
de skona dagar, jag upplefvat. For hvem har det vil
gatt sa olyckligt i lifvet, som for mig?

En gammal sopqvast stod lutad mot viiggen strax
bredvid tunnan, der den fick hvila ut litet efter alla sina
strapatser,
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— Allt skall man hora! sade nu sopqvasten. Hvad
har du att beklaga dig ofver?

— Ja, du kan fraga si! svarade tunnan. Du ér dnnu
allt for ung, kiire sopqvast, for att forstda hvad det ér att
hafva sett béttre dagar. Och si berittade tunnan for sop-
qvasten sina lefnadsoden, huru den forst hade varit ett
statligt trid der ute i1 skogen, huru sedan den skarpa yxan
hade huggit af dess fot och taljt dess stam till bréder,
huru dessa brider sedan hopfogats till en prydlig, rund
tunna, som stéildes i sillskap med en méangd lika prydliga
kamrater ned i en mork kéllare, for att troget forvara det
goda och vilsmakande vinet, hvilket pressades hvarje host
ur vinrankans roda drufvor. Men, sd slutade tunnan sin
berittelse, man forblir ej stindigt ung, och knapt mirkte
min husbonde, att mina krafter borjade forsvinna och att
jag blef gammal och dalig, si lit han flytta upp mig hit
ut pa garden, och jag skulle for linge sedan blitvit son-
derslagen, om ej min husbondes lilla gosse hade bedt for
mig. Snart skola dock solen med sina brannande stré-
lar och vinden med sina hiftiga ryckningar gora slut
pé mig. '

Dé sade sopqvasten:

— Hur afundsvirdt édr ej ditt ode emot mitt! Ocksd
jag stod en gang i den friska, grona skogen. Jag var en
smirt, vacker bjork med hvit stam och langa gréna loc-
kar. Men nu dr jag en stackars sopqvast, som fran mor-
gon till qvall maste putsa garden med mina fordom si
fina och vackra qvistar och sopa bort stickor och stra,
dam och spindelviaf. Och nir mina krafter en ging éro
slut, si skola de kasta mig pa elden att brinna.
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Och med det samma kom huspigan ut pa garden och
tog den stackars plagade qvasten. Nu klagade ej tunnan
mera. Den lefde édnnu méanget ar lycklig och nojd der
ute pa garden som den lilla gossens bésta vin och lek-
kamrat. Men sopqvasten blef snart utnott och kastades
sedan pa elden, alldeles som den sjelf hade forutspatt.
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“/i dro tre smi svaga barn;

Vér lycka ér ett spindelgarn.
Vi édro spida blommor tre,
M#a Gud 1 mildhet till oss se!

Vi édro tre sma stjerneljus

Fran himlens stora, klara hus,

Dem Gud séindt ner till jordens natt -
Att viirma och att lysa gladt.

Och englarne i himlens sal, : |
De skada hit till jordens dal

Och viinta gladt att en gang fa

Oss ater till sig 1 det bla.

— S RIS
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“INyckelblommorna.
e

o

5 en stringa vintern hade linge
i" hallit jorden fastlist i harda bo-
[(EERe ) . b 3 v

72, jor, si att ej en enda liten blomma

A

ens hade kunnat skjuta upp.

Andtligen kom den milda varen med sina gyllene
nycklar. Och han hoppade fran éng till dng, fran skogs-
backe till skogsbacke och oppnade lisen till blommornas
féi,ngerse.. Men under sina glada sprang rikade han tappa
sina nycklar. \

Den bistra vintern mirkte detta genast och sd kom
den tillbaka och liste pa nytt fast dng och sjo med sin
stora isnyckel. '

Nu forskricktes alla blommor, som redan végat sig
fram, blasipporna, violerna och den lilla, rddda draba verna.
Och den stackars véren sjelf darrade af kold och bliste
{ sina stelfrusna fingrar, for att virma dem. Under det
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han gick och sokte sina forlorade nycklar 6fver allt, motte
han en blomma, som stod nira en gammal tridstubbe och
blickade s& vinligt omkring sig med sina gullgula 6gon
1 trots at kolden och den bistra vinden.

— Kom och hjelp mig att soka; du har s klara
ogon! sade véren.

Och s& sokte de tillsammans i alla vinklar och vrar,
och slutligen sago de guldnycklarne glinsa vid en tufva
mellan nagra torra 16f, dit de hade fallit.

Dé blet varen mycket glad och fragade:

— Hvad heter du, lilla vackra blomma?

— Jag har intet namn, svarade blomman.

— S4 skall du fa heta guldvifva, eller nyckelblomma
— det passar bittre, eftersom du s& vénligt hjelpt mig
att finna mina guldnycklar.

Néar det blir var, ses den vackra nyckelblomman
std pd dngarne och titta nedat med sina klara gula 6gon;
den ser efter, om véren kanske igen har gatt och tappat
bort sina sma guldnycklar.
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“Hoglarnes ting.

(Finsk folksaga).

En fattig man med trigen flit
'Akertegen rojde,

Sadde sedan kornet dit,
Harfvade och plojde.

Kom s& dit en talrik tropp
Krakor, siskor, sparfvar,

2 <

Ato alla kornen opp,
Stackars svultna slarfvar.
Sist vid dikeskanten da
Greps en liten siska,
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Nér som bist den holl uppa
Att sista kornet fiska.

Och i bojor och i band

Den till tinget fordes,
Skuffades med fot och hand
Och ‘med piska kordes.
Tranan, kung bland foglarne,
Sjelf der forde ordet,
Krakor, skator sqvattrade
Sasom ndmnd vid bordet.

— ,,otal du korn fran fattie man?«
Borjade processen.

— ,,Visst ett korn jag tog, minsann,
Adle herr assessor!

— ,,otjila fran en fattig karl!
Ack, du din kanalje!

Du ditt straff fortjenat har,
Du skall do i galge!

Qvittrade en svala da:

»ojelf du ock har snattat,
Och ej med ett korn och tvi
Bonden du beskattat.

Du tar for dig, nar du kan,
Och med fulla hiander,

Att du méngen fattic man
Ut att tigga sinder.*

Tranan rot forskrickligt da,
Skrek med harm at svalan:
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»Har jag stulit? Vin, hor pa!
Hvad for du for talan.

Har jag inte inkomst nog,
Att med heder lefva?

Har jag e¢j den vida skog
Der jag fritt far grafva,

Och der ofverflod pa bar
Fins pa hvarje kulle?

Och det stackars folket har
Jag bestjala skulle!*

Svalan sade: ,,bondens viin
Har jag alltid varit,

Med hans akrar aldrig an
Har jag illa farit,

Flyger hogt mot himlen opp
Och bebadar varen,

Vicker ater slocknadt hopp,
Torkar frusna taren!*
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+Grodornas konsert.

4

e

Det var en stilla sommarqvill. Bjorkar och alar stodo
i sin nya fina 16fskrud och vackra hvitsippor tringde sig
1 skaror kring deras fotter. Griset vixte néistan si att
det hordes, och 1 sifven qvikte grodorna.

DA ljodo milda, smiéltande, silfverklara toner fran top-
pen af en bjork. Det var niktergalen, som borjade sin
sang, och hela naturen tycktes lyssna dertill.

— ,,Jag skulle just onska veta, hvad for skont det lig-
ger i den der séngen!: puttrade en gammal groda, som
tyckte sig ha en priktig basrost.
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»Ja, kire bror“, svarade en annan, som makligt
striickte sig pa en vat sten vid stranden, ,kanske tycka
de om niiktergalens sing, derfor att han skriker si hardt.«
ller, menade en tredje, som trodde sig vara

mycket fiffig, ,,emedan han blott liter hora sig om nat-
ten, dd de ofriga foglarna sofva. Det éir ingen konst att
vara den bista, d& man sjunger ensam.“

En rif lag bakom en buske och horde pd, hur gro-
dorna talade. Han blandade sig nu ocksé i samtalet och sade :

— ,,Ni grodor behofven alls inte frukta for en tiflan
med niiktergalen. Edra skéna singer dro allmint om-
tyckta och en hvar lyssnar gerna till dem. Tink, om ni
skullen gifva en konsert. Det skulle bestéimdt bli mycket
vackert !¢

Detta tal gjorde ett stort intryck, och grodorna be-
sloto att folja ridet. Nista afton skulle konserten ega rum.

Fran morgon till qvill stimde nu grodorna och of-
vade sina roster. Néar aftonen kom och alla smi sing-
foglar trotta gomde hufvudet under vingen, klef den gamla
grodan upp pa en sten vid stranden, for att med sin ena
framfot anfora siingen, just som niktergalen borjade drilla
1 bjorken. Det blef ett forfirligt qvitkande; néktergalen
flydde ldngt bort, och menniskorna, som i den vackra
qvéllen vandrade vid stranden, togo en omvig for att
slippa att hora pi grodorna.

Men rifven kastade sig omkull i griiset och skrattade
sig nistan forderfvad ofver, att han lyckats narra grodorna
att gora en dumbhet.




ﬂ‘.‘j 1d varens ankomst nedlades siides-
_kornen i den svarta mullen. Det
> var for dem si dystert och dngs-
5 ligh der nere i deras morka gomma.
Men d& kom himmelens regn
‘ och vattnade dem, och snart skoto
| 'T‘ﬁ‘ilﬂ:m\ de upp ur jorden smi fina, grona
armar, med hvilka de grepo efter
solskenet. Och sedan vixte dessa ut till lang och vacker
halm, som vaggade 6r sommarvinden och nérde sig med
dagg och ljus. Deras ax blommade och mognade till
gyllene frukt, som menniskorna sedan samlade in i sina
lador. Det dr si, som det star i bibeln: ,,De som med
tavar sd, skola uppskéra med jubel. De gi astad och
grata och bira utséidet med sig, de komma ater med ju-
bel och bédra sina kirfvar!«

— AR R
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-%étfl\fen och tuppen.

Herr Rif han gick en morgonstund
Ut fran sitt slott i gronan lund,
Att soka sig en ldcker bit.

Nir si han smog sig hit och dit,

Sfig han en tupp s& stolt och rak
Sig krama pa ett ladgardstak.

HCUNTHE R _ s
»Min kire genral tupp, han sade
Och sina ord helt listigt lade,
,,Sig hur Ni upp pé taket kom!
Det dr ju obegripligt, om
Ni, som det sigs, har svart att flyga.«
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— ,Jag svart att flyga?* tuppen skrek;
»AtE Hvea édr for mig blott lek!

Se hit blott, att dig ofvertyga!l*

Och sa gat tuppen sig att flyga,

Men ack och ve! den {61l i backen
Och réifven hoge den strax i nacken.
Att flyga dr dock ingen lek

For den, som svaga vingar fatt.

Nu hade tuppen det ej godt,

Men réfven fick at sig en stek.

ehor
efhe

Siskan.

Tant Patogel och moster Svan
Och stora kusin Hona!

Hur lyckligt lif &nd& Ni han!

Ni vandren fria hela da'n

I Guds natur, den skona.

I buren hir jag sitter fangen
Och har min enda frjd i sangen.
Hur lyckliga Ni édren dock!

Pafogeln.

Jag har den skonaste siden rock.
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Svanen.

m hals dr sa lan ch min kr s hwit.
Min hals dr s& lang ocl kropp sa hvit
Himan.

Jag femtio dge har hopspart med flit.

Siskan.

Och finge jag flyga bort fran min bur
Langt ut, langt ut i Guds fria natur,

Ej brydde jag mig om skonhet och siden,
Att samla mig rikdom ej ddde jag tiden.
Jag sviifvade hogt upp mot himlens hojd
Och sjong om Guds godhet och lifvets fr6jd.

ot
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%@m jag vore konung.

— Om jag vore en konung, sade Karl, si skulle jag
lata bygga &t mig ett slott, som vore sd hogt, att det
rickte upp till molnen.

— Och jag, sade Arvid, skulle endast bira klader af
silfver och guld.

&
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“edimnen.
— Och jag, ropade Ernst, jag skulle dta bara pann-
kakor och tortor.
— Och jag, sade lilla Hanna, jag skulle ge pengar
at alla fattiga, si att de skulle kunna kopa sig mat och
klider.
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sl
“Lridgdrden,

Var tridgird den dr s vacker och nétt
Med blommor och grona blad.

Men da forst tyckte jag om den ritt,
Ifall der funnes — ja, gissa hvad?

Jo, om der funnes ett dppeltrad

Med frukt sa priktig och stor.

Och nér den blef mogen att skakas ned,
S& bjode vi far och mor.

i WSSOV S
e
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afy, 3
“Ensam i verlden,
Wi it
Lilla hjerta, hvarfor strjer du?
Blaa oga, hvarfor griata nu?

Ar du ensam i den vida verlden,

Vintar ingen dig vid varma hirden?

Ar din get din enda trogna vén,

Fins det d& ej nagon annan in,
Mer dn hunden, som din blick forstar?
Gud dr god, Hans vilja alltid rar;

[\
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Kiirleksfullt han virnar barnen sma,
Att de ¢j i verlden vilse gd,
Och Hans hand dem skyddar lika visst,

Som den viirnar fogeln pa sin qvist.




och sdngfogeln.

Och honan vandrar si stor och stolt
Med nio kycklingar om sig,
Med hvar sin ljusgula, fina kolt.

Och huru sedan det kom sig,
Ség hon en siska uti dess bo
Bland grona grenarne gunga;
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Den var sé sorglos och glad, jo, jo!
Den kunde qvittra och sjunga.

Men da gick honan helt stolt forbi
Och tinkte: bist skulle vara,

Om du dig Lirde att lata bli

Att hogt bland skyarne fara.

Nej, bittre éar det, att gd pa marken
Och plocka maskar bland gris och stra,
An flyga kring i den vida parken

Och endast qvittra och drillar slé.

b

DI
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¢Mdren kommer,

11t under himmelens fiste,
Der flyga de foglar sma.

De sjunga sin sang, den biiste,
Sag, kan du den val forsta?

De sjunga, hur varen hinner
En gang till den kéra nord,
Hur isen och snon forsvinner
Tgen fran den frusna jord.

Sa mild, som en himlens engel
Ar varen, den blida, visst.

: Hon kysser till blom hvar stiangel,
R ~ Till blad hvarje naken qvist.

Och foglarne sma, de kira,
Hon bar pé sin spidda hand,
Att de hennes bud ma béra
Langt ut ofver stad och land.

Da frojdar sig allt i verlden,
Men barnen de jubla mest:
Vilkommen fran langa farden
Du kéra, édlskade gést!

— et RE o ——
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st
-%@xen och hunden.

Oxen. Min unge viin, hvad star nu pa?

Hunden. Min kire husbond ut skall gé,
Och jag far inte folja med.

Ozen. N&, du har d&4 din egen sed!

Hvad noje kan det vara vél,

Att 16pa sd 1 mark och skog?
Ja, snart du springer dig ihjel;
Du magrat ren, det synes nog.
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Nej, gor som jag! Det édr si godt
Att dta och att sofva blott;

Man slipper brak och all fortret
Och blir s& nojd och dum och fet.

T A S

oo
4Grashoppans fest.
i

Skordarens lie hade dnnu ej susat 6fver dngen. Annu
stodo svafvelblommorna och hundkumminet och prest-
kragarne 1 brokig trangsel tillsammans, och blommande
gris viftade rundtomkring med sina fina vippor. Muntra
insekter swrrade kring blomsterkalkarne och kropo upp
och ned lings deras stinglar.

En gron grashoppa satt i sitt doftande hus, skadade
omkring sig med sina gyllene dgon och téinkte:

— ,Hur skon ér verlden! Jag vill g& och bjuda
mina vinner. I afton skola vi dansa och vara glada.

Och den bjod vinnerna till en munter dans pa qvil-
len och gjorde allt i ordning ftill festen.

Andtligen var allt i ordning. Hvarje damkorn var
bortsopadt, rosenblad voro utbredda till mattor, blomkal-
kar voro fylda med aftondagg och honingsblommor stilda
i en lang rad. Till och med sex lysmaskar hade blifvit
bestilda for att sorja for illuminationen, ifall det ej skulle
bli mansken den qvillen.
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Aftonen kom och gisterne samlade sig. Men den
vanlige virden syntes ej till

De ropade och sokte, och slutligen funno de griis-
hoppan ligga dod bakom en tistel.

Sorjande stodo nu de till dans och glidje inbjudna
vinnerna i den grina, festligt smyckade salen omkring

sin dode viin. Och nér den silfverne manen gick upp,

buro de, med de sex lysmaskarne i spetsen, den dode
griishoppan i hogtidlig procession och lade honom ned 1
en liten, gronkladd graf.

Sé& slutade griishoppans fest, at hvilken den sjelf och
viinnerna si mycket hade gladt sig.
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o
*-%gapphonoen.

En rapphona hade kliackt ut femton ungar, och alla
femton ldgo dnnu varmt och godt under modrens vingar.
Men d& morgonsolen begynte viirma jorden, och bin
och bromsar smrrande flogo ofver griiset, si reste sig den

gamla rapphonan forsigtigt upp och lyftade sakta vin-
garne. D& kropo de smad, i gult dun kléidda ungarne fram
i ljuset och sedan begaf sig hela familjen ut pé akern for
att dta frukost. Modren sokte mat 4t dem och sig efter,
att hvar och en fick sin del. Lérkor och vaktlar, som
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bodde i granskapet, kommo och helsade pé och sade, att
de aldrig forr sett sd sniilla och nitta sma rapphonsungar.

Foljande dag gick resan redan lingre, och snart kinde
de unga rapphonsen till hvarje flick i hela trakten. Det
var ett gladt Lif fran morgon till gvéll bland boljande
halm och doftande blommor. Néar middagssolen var som
varmast, hvilade de ut i svalkan under blommande dirt-
gris. D& aftonen kom, lockade honan ater ungarne till
sig; och sedan hon rdknat att ingen var borta, lade de sig
att sofva tidtt till hvarandra, till dess att morgonens for-
sta skimmer ater vickte dem.

Sa gick det hela sommaren igenom.

Sedan kommo skordemédnnen med sina skéror och ber-
gade #kern. Nu blefvo rapphonsen illa till mods, da de
ej mer kunde gomma sig bland den hoga siden.

Och nir hostvinden hvinade ofver dkerstubben, kom
jigaren dit med hundar och bossa. Hundarne forfoljde
de stackars rapphonsen, till dess de flogo upp; dé blixt-
rade ett skott, och manga af dem f6llo blodande till marken.

Niir aftonen kom, var allt tyst och stilla pd akern.
En ensam rapphona satt pa en jordklimp och siag sorgset
omkring sig efter de andra. D& ingen af dem syntes, lit
hon hora en klagande ton. Da svarade det frian ett dike
i nirheten, och med hiingande vinge kom en annan rapp-
hona fram, hvilken hade gomt sig der.

De bada voro de enda, som funnos qvar af hela den
muntra rapphonsfamiljen.




..._ : c‘-’:;. P ¥
& 7. % i z]}:-ru"»fﬁ:'f.,m:nu
{52 g Bk o m%gm %mg 1¥ae
"'Ni\ih‘i §'i :ﬂ" Ay ('—77 : 1,‘1\1 -\g;‘}ﬁ]ﬁ
‘.'T_f‘b‘f-'-j%{‘f:t i aﬁ: 11‘- !gh‘{?‘""t b

niﬂw "‘ummmf b\& 1‘@3!- ,}u-'y-» -

."K"I'L ‘-;.&

‘fI'"W‘M?’I

v ( -I.JJ ll_l: T“ i . _ i _!’ §
‘u.?--"Ll; gJHI tk‘ r ¢ “ o' e 3..*. \: -

rs‘lm ..A_a, i-r'“"" FE“!

Yo i -l" Ll b

11 Tl

' g Iy s
™y 5 o N
gt e ll.j’}tﬁ_ﬂ i,

Vet [ _-.n\'mv:.".-:’t-ﬁ-.ﬁ‘:;_-agr"

W1hﬂ i ul-ahm:'jud sdkeprshradt | Pt Iais’!u Wl
;9 i

mobgﬂﬁ :I:ﬂs cied 11 zeﬁaﬁﬂ




| Waseniuska bokhandeln i Helsingfors samt hos de
flesta hokhandlare i landet.

BARNENIBYN.

16 originalteckningar af 0. Plefsch. Text af B. Hertzberg. Inb.
3 Img.

EFn barndomsdag.
6 bilder ur verkligheten af Scherer & Kingler. Text af Z. Tope-
lius. b Fmg.
BARNDOMSBILDER.
36 originalteckningar af O. Pletch. Text af Z. Topelius. Inb. 3 g

Julgubben och Tomtarne.
Ilustrerad af M. Scherer och H. Engler. Text af R. Hertzbery.
Pris 4 Img.

Aesopiska Fabler,

fritt berittade. Med 31 plancher och 56 illustrationer af E. Griset.
6 S Inh. 8 Fmp.

SY LVl A.

Sagor, S&nger och Skildvingar for barn och ungdom. Rikt illustre-
rade. 2 Argingar. Kart. 4 b Jme 50 74

DRUMMELPETTER,
eller lustiga historier och tokroliza bilder. Kart, 2 Fmg 80 7

SKAMT och ALLVAR.

8 Sanger vid piano af Fir. Pacius. Ord af R. Hertzberg. Illustra-
tioner af 0. Pletsch. 3 Jmg

KALEVALA

beriittad for ungdom af R. Hertzberg. Med 8 teckningar af iR A
Ekman. Kart. 2 Fmge Inb. 3 Imge S0 i

For ofelgt fiones I Waseninska bokhandeln i Helsingfors
ett rikt weval af

Bicker for Barn och Ungdom.
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